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2/ Spirit of Tourist Trophy

ISLE of MAN 

BPRB010 / Noir et Blanc 

Hillberry

BPRB018 / Gris et Noir 

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Tyson

BPRB090 / Noir et Blanc 

Bullit

BPRB040 / Noir

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.
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NEW

Bullit

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

NEW

BPRB123/ Beige

BPRB120 / Noir

Tanker



4/ Spirit of Tourist Trophy

ISLE of MAN 

Spécial
été

BPRP010 / Noir 

BPRB060 / Noir Ramsey

Hamilton

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Surveste 
Ramsey

Blouson spécial été étanche 
et sa surveste intégrée. 
Summer jaket with its internal 
waterproof over jaket. 
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Spirit
BCUB010 / Noir et Blanc

Story

SCB505N / Noir 

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Surveste 
Ramsey



ISLE of MAN 

6/ Spirit of Tourist Trophy

Shine

BPRB108 / Noir et Argent 

BPRB031 / Rouge

BPRB030 / Noir 

Nora

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.



 Spirit of Tourist Trophy /7

BPRB113 / Beige

Spectra

NEW

NEW

Protections coudes et  
épaules homologuées CE.

BPRB118 / Noir



Tourist Trophy,
Un site, une passion, une légende...
1907, année symbolique pour les amoureux de sensations sans limites : l’Île 
de Man ouvre ses routes tortueuses et dangeureuses à tout motard en quête de 
nouveaux circuits et d’une certaine prise de risque... Le Tourist Trophy nacquit 
et cette course devint un mythe !
Depuis, chaque année au cours du mois de juin, plus de 12 000 motos et  
environ 40 000 personnes se retrouvent sur cette petite île anglaise pour 
assister à une course où la vitesse et les règles sont uniques : à plus de 200 
km/h, les machines s’élancent sur des routes non sécurisées, normalement 
destinées à une utilisation pratique pour les habitants de l’île... Sensations 
garanties pour les 12 000 participants, mais aussi pour l’ensemble des spec-
tateurs et des habitants pour qui l’île se change en terrain à risque.
2007, Le Tourist Trophy aura 100 ans d’existence : l’amour du risque est vrai-
ment sans limites ! Sensationnel centenaire à vivre...

Tourist Trophy,
A site, a passion, a legend...
1907, a symbolic year for the most extreme thrill seekers : the Isle of Man 
opened its winding and dangerous roads to all motorcyclists in search of 
new circuits and undeniable risk taking... The Tourist Trophy was born and 
this race became a legend !
Since then, more than 12,000 motor bikes and approximately 40,000 people 
have gathered on this small island in the Irish Sea each year during June to 
witness a race that has its own rules and speed : the machines hurtle at over 
200 km/h along the unsecured roads normally intended for everyday use by the 
island’s inhabitants... Guaranteed thrills for the 12,000 participants, as well as 
for all the spectators and inhabitants for whom the island is transformed into 
hazardous terrain.
In 2007, the Tourist Trophy will celebrate 100 years of existence ; the love of 
risk knows no bounds indeed ! What a thrill this centenary will be...
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IconographieSpirit of Tourist Trophy
Protections CE  CE Protectors

membrane etanche  et respirante Waterproof and  breathable insert

Homologuée par la norme CE 
CE Tested Protector

Insert etanche  et respirant Waterproof and  breathable 

Spécial femmes special ladies

100% etanche  100% Waterproof

3M Scotchlite

Matière réfléchissante
Reflective material

Passants de raccordement 
au pantalonShort Back loops

Systeme anti-battement 
sur manchesAdjustement on sleeves

Doublure thermique amovibleRemovable  thermal lining

Zip de raccordement blouson/pantalonTrouser zip

Doublure fixe filetMesh lining

Système d’aérationVenting system

Armex

Mesh

Metalix®

Fibre Tech®

Cuir
Leather

Riptech

Power Tech

Renforts genoux et/ou HanchesKnee/hip protectors

Protection CE genouxCE Knee protectors

Renfort dorsal/poche pour dorsale CEBack protector

Protections épaules et 
coudes homologuées CE 
Shoulders and elbows CE 
approuved armour

Doublure thermo alu amovibleRemovable thermo-alu Lining

POCHE pOUR pROTECTION CECOUDES/ÉpAULES/DOS  Pockets for CE elbow/shoulder/back protector




